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T 1itanis

de la tres fainte Vierge,
Mere de Dien.
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Scigncur, aye pitié de nous.
Jefus Chrift, aye pitié de nous.
Seigneur, aye pitié de nous.
Jefus Chrift, écoute-nous.
Jefus Chrift, exauce - nous.

Dien le Pére, qui es au ciel, aye
piti¢ de’ nous.

Diecu le Fils, Sauveur du monde, aye
pitié de nous.

Dieu le faint Efprit, aye pitié de nous,

Trinité, un feul Dieu, ayg
de nous,
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Sainte Marie,

Sainte Vierge de toutes les vierges,
Mere de Jefus Chrift,

Mére de la grace divine,

La: plus pure des Meres,

La plus chafte des Méres,

Mére, fans foi
Mzare, fans tiche,
Mere, tirds aimable!
|

Meére admirable!
Mere de nétre Créateur!
Meére
Vierge trés fage,

Vierge trds refpeétable,

Vier e de toute louange,
Vierge puiffante

Vierge fidtle!

Miroir de. juftice,

d-: ndtre Sauveur,
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Siége de fagefle,
Coopératrice de nbtre faluty,.
Vaie {pirituel ,

ou aned a1ig
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Vafe vénérable,
Vafe excellent de dévotion,
Rofe {pirituelle,
Tour de David,
Tour d’yvoire ,
Maifon d’or!
Arche d’alliance,
Porte du ciel,
Etoile duo matin,
Salut des malades,
Réfuge des pécheurs,
Confolatrice des affligés,
Secours des Chrétiens,
Reine des Anges, )
Reine des Patriarc] .:i,,
Reine des Prophetes,
Reine des Apétres,
Reine des Martyrs,
Reine des Confeffeurs,
Reine des Vierges,
Beine de rous les faints.

‘snou anod orig

Ag-
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Agneau de Dieu , qui effaces les 1\\ hés
du monde , fois nous miféricordieus,
Seigneur.

Agneau de Dieu, quieffacesles péchés

du monde , exauce-nous, Sci

Agneau de Dieu, qui effaces les pé chés

du monde, aye pitié de unous,
Seigneur!
Jefus Chrift, écoute -nous.
Jefus Chrift, exauce - nous.
Seigneur , aye pitié de nous.
Jefus Chrift, aye pitié de nous.
Seigneur , aye pitié de nous.

Notre Pere &c. Ave Maria &e

Nous recourons: 4 ta
trds {ainte Mére de Dieu,

point nbtre pritre, dans nos befoins ,

mais daigne mnous délivrer inceflain-
ment de tout danger. O Vierge glo-
rieufe. & bénie! nétre Mére! ndtre

I 4 Me-
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Médiatrice! ndtre Prote@rice ! Préfente-
nous au troéne de ton Fils. Recom-
mande-nous 4 ton Fils. Reconcilie-

nous avec ton Fils,

=3

Mire

’enions

Prie pour nous, trés fainte
de Dien! afin que nous dey
dignes des promefles de Jefus Chuift

{‘.{ que nous Yy })Cxl’li&'li}loﬂs.

ceeurs , afin que
& adorions l'in-
Chrift, ton Fils,

» ‘& ‘qulen

nous reconnoifin

:‘u

2 de {2 mo r, 1ous
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vertu (L ia‘l:a-iif I
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arrivions 4 la g d
par le méme Jefus Chrilt ndtre Sulg‘-
neur,

Adte

-, répans
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